








1224 ADLER stone - Venice Black
2065 COBE




DRAENERT

Was einst mit einer Natursteinplatte begann,
ist heute eine Mobelmanufaktur
mit allen Gewerken unter einem Dach.

1968 legte der junge Student Peter Draenert eine Millionen
Jahre alte Schieferplatte auf Chromkufen und damit unbeab-
sichtigt den Grundstein fiir ein erfolgreiches Familienunter-
nehmen am Bodensee. Denn dieser eine Schiefertisch war
der Beginn unserer Mdbelproduktion.

Seither hat sich viel getan. DRAENERT entwirft und fertigt
anspruchsvolle Designermdbel, die durch den Einsatz edler
Materialien, zeitlose Formgebung und technische Innovationen
Uberzeugen. Wir sind bekannt fir Material- und Fertigungs-
kompetenz in Sachen Naturstein. In unserem Steinpark
kénnen Kunden aus Uber 150 Steinsorten aus aller Welt ihre
individuelle Platte und den gewiinschten Ausschnitt wéhlen.
Daraus fertigen wir ein ganz persénliches Mébelstlick — jeder
Tisch ist ein echtes Unikat.

Mit allen Gewerken unter einem Dach leben wir den Grund-
gedanken einer Manufaktur und verarbeiten neben Naturstein
auch Holz, Glas, Metall, Leder und Stoff. Die Zusammenarbeit
mit namhaften Designerinnen und Designern aus aller Welt,
der Einsatz traditioneller Handwerkskunst und das Streben
nach Perfektion machen unsere Mébel zu etwas Besonderem.

Wir haben die DRAENERT Kollektion weiterentwickelt und
auf den Bereich Outdoor-Living angepasst. Einfach die beste
Wabhl fir Garten und Terrasse. Und das auf lange Zeit!

Dr. Patric Draenert fihrt das Unternehmen seit 2000 in der
zweiten Generation mit ebenso viel Innovationsgeist und
Qualitdtsanspruch wie einst der Firmengriinder Dr. Peter
Draenert.

What once started with a natural stone slab,
today has become a furniture manufactory
with all disciplines under one roof.

In 1968 the young student Peter Draenert put a million-year-
old plate of slab on chrome skids and thus unintendedly
laid the foundation for a successful family business on Lake
Constance since this one table with a slate top was the start
of the DRAENERT furniture production.

A lot has happened since then. DRAENERT designs and
manufactures sophisticated pieces of design furniture which
impress by their exquisite materials, the timeless design, and
the technical innovations. We are well-known for our material
and manufacturing expertise regarding natural stone. In our
in-house stone park customers can choose their individual slab
and desired cut from over 150 types of stone from all over
the world. From this we manufacture a personalized piece of
furniture — each table is truly one of a kind.

With all disciplines under one roof, we live the fundamental
values of a manufactory and besides natural stone, we also
process wood, glass, metal, and leather. The close collaboration
with renowned designers from all over the world, the traditi-
onal craftsmanship and the striving for perfection make our
furniture particularly special.

We have enhanced the DRAENERT collection and adapted
them to the outdoor living sector. Simply the best choice for
garden and terrace. And for a long time!

Since 2000 Dr. Patric Draenert has been running the manu-
factory in the second generation with the same innovative
spirit and quality standards as the company founder Dr. Peter
Draenert.
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stones - Orobico Black, Palomino Blue, Calacatta Gold, Breccia Romana
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THE

PERFECT MATCH

ODb Indoor oder Outdoor -
unsere Natursteine lassen sich perfekt
auf Ihr Wohnambiente abstimmen:
Als harmonische Erginzung

oder als subtiler farblicher Kontrast.

Whether indoors or outdoors -
our natural stones can be perfectly
matched to your living environment:
As a harmonious complement,

or subtle color contrast.
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Design Wolfgang C.R. Mezger, 2023

Formvollendet:
Organisch. Natiirlich. Schon. Anders.

Mit KENT beginnt eine neue Art, den Tisch zu erleben. Die
teils asymmetrischen Platten brechen mit Konventionen und
er6ffnen neue Sitzanordnungen fir inspirierende Gespréache,
neue Blickwinkel und eine neue Dimension des Zusammen-
seins. Die trapezférmige Form des KENT Il verleiht diesem
markanten Tisch eine zusé&tzliche Dimension.

Perfect shape:
Organic. Natural. Beautiful. Different.

KENT introduces a new way of experiencing the table. The
partly asymmetrical table tops break with conventions and
open up new seating arrangements - for inspiring conversa-
tions, new perspectives and a new dimension of togetherness.
The trapezoidal shape of KENT Il gives this striking table

an additional dimension.

1550 KENT Il stone - Breccia Sarda
2059.2 DEXTER






Design Peter Draenert, 1995

Die Form folgt der Funktion -
aber mit einer personlichen Handschrift.

Mit seiner klaren Formensprache und seinem raffinierten
Auszugmechanismus ist der Esstisch ADLER ganz typisch fir
die DRAENERT Manufaktur. Unser Klassiker vereint Perfektion
in Form und Funktion. Dahinter steckt ein raffinierter, in enger
Zusammenarbeit mit dem Designer Georg Appeltshauser ent-
wickelter Hebe- und Drehmechanismus.

Form follows function -
connected by an individual style.

With its clear design language and sophisticated extension
mechanism, the dining table ADLER is very typical for the
DRAENERT manufactory. Our classic — a perfect combination
of form and function. The ingenious lifting and pivoting
mechanism of this model was developed in close collaboration
with the designer Georg Appeltshauser.

1224 ADLER stone - Carrara
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1224 ADLER stone f%robico Black
2056 DEXTER! ' 16|17
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1224 ADLER CONFERENCE stone - Arctic White / Hongkong




1224 ADLER CONFERENCE stone - Calacatta Gold / Motel One Munich

ADLER - ein Allrounder im
‘Wohn- und Conference-Bereich!

Auch im Contract-Bereich kommt der ADLER immer dann zum
Einsatz, wenn es um grof3formatige und représentative Tische

geht. Selbstverstandlich l&sst er sich zudem mit modernster
Medientechnik ausstatten, weitestgehend unsichtbar, so dass
seine klare Formensprache nicht gestort wird. Denn der Klassiker
vereint mit seinem raffinierten Hebe- und Drehmechanismus
Form und Funktion in Perfektion.

ADLER - an all-rounder in the
living and conference area!

The ADLER is also always used in the contract area when it
comes to large-format and representative tables. Of course,

it can also be equipped with the latest media technology -
largely invisible, so that its clear design language is not disturbed.
With its sophisticated lifting and rotating mechanism, this
classic table combines form and function to perfection.

18 | 19
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1540 TRILOPE stone - Drea
2043 DAN




Jeder Stein ist anders. Die typischen Eigenschaften werden

durch die geologischen Bedingungen bestimmt, denen der
Stein ausgesetzt war. Und somit ist jede Natursteinplatte und
jedes daraus entstandene Mobelstiick ein Unikat. Wir bieten
unseren Kunden die Méglichkeit, sich ihre Platte im eigenen
Steinpark aus ca. 150 Steinsorten selbst auszusuchen. Entwe-
der persénlich im Steinpark oder online Gber die DRAENERT
Bilddatenbank. Jede der Platten wird dafiir eingescannt und
als Foto digitalisiert.

Every stone is different - the typical characteristics are deter-
mined by the geological conditions to which the stone has
been exposed. And so every natural stone slab and every piece
of furniture made from it is unique. We offer our customers the
opportunity to choose their own slabs in our own stone park
with approx. 150 stone types. Either personally in the stone
park or online via the DRAENERT image database. Each slab
is scanned and digitized as a photo.

DR. PATRIC DRAENERT

,JKaum ein Material ist so robust
wie der uralte Rohstoff Stein.
Es ist ein gewachsener Werkstoff -
ein Prozess, der viele
Jahrmillionen dauert.”

»~Hardly any other material is as
robust as the ancient raw material
stone. It is an evolved material -
but the process takes

many millions of years.”

20
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Design Gino Carollo, 2024

PARAMOUNT iiberzeugt als Solitir sowie als
architektonisches Ensemble.

Unser Esstisch PARAMOUNT zieht sofort die Blicke auf sich, so
kraftvoll und markant ist sein Auftritt. Bereits als Solitar
entfaltet der Tisch seine skulpturalen Qualitaten: durch die
harmonische Formensprache seiner Tischplatte und den mono-
lithischen Unterbau sowie durch die pure Prasenz des natirlichen
Materials Stein. Aber gerade wenn man zwei oder mehr Exem-
plare von PARAMOUNT zu einem langen Mobelobjekt addiert,
ergénzen sich die organisch geformten Tischplatten zu einer
schlussigen Einheit.

PARAMOUNT convinces as a solitaire and as an
architectural ensemble.

Our dining table PARAMOUNT immediately attracts atten-
tion so powerful and striking is its appearance. Even as a solitary
table, the table develops its sculptural qualities: through the
harmonious design language of its tabletop and the monolithic
base. Only through the pure presence of the natural material
stone. Especially when you add two or more PARAMOUNT
tables to a long piece of furniture, the organically shaped
table tops complement each other to form a coherent unit.

1410 PARAMOUNT stone - Rosso Levanto



1410 PARAMOUNT  stone - Verde Lepanto
2044.1 DAN 24 | 25



e O =y

1410 PARAMOUNT CONFERENCE stone - Stonewood / Kwerk Paris
2042 DAN



DRAENERT Conference -
Beeindruckende Priisenz aus Naturstein.

Unweit vom Arc de Triomphe befindet sich das Kwerk Messina
in Paris. Erneut hat DRAENERT die Rdumlichkeiten des Luxus-
Co-Working Space-Anbieters Kwerk mit hochwertigen Konferenz-
und Besprechungstischen, Stiuhlen, Sesseln und passenden
Beistelltischen ausgestattet. PARAMOUNT ist auch hier als
Konferenztisch mit integrierter Medientechnik das Zentrum
des Besprechungsraumes.

DRAENERT Conference -
Impressive presence of natural stone.

Not far from the Arc de Triomphe is the Kwerk Messina in
Paris. DRAENERT has once again equipped the premises

of luxury co-working space provider Kwerk with high-quality
conference and meeting tables, chairs, armchairs and matching
side tables. As a conference table with integrated media tech-
nology, PARAMOUNT is the centerpiece of the meeting room.

26
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STONE IS

IMPRESSIVE

Aufergewohnlich einladend:
Unsere Natursteintische werden auch
zu Prestigeobjekten in eleganten Hotels,

Restaurants und Kanzleien.

Exceptionally inviting:
our natural stone tables also become
prestigious objects in elegant hotels,

restaurants and law firms.

28 | 29
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1280 ATLAS natural wood - oak
2059.2 DEXTER




Mébel sollen nicht nur funktionieren, sondern auch asthetischen

Ansprichen genligen. Wenn Kunst und Handwerk verschmelzen,
entstehen neue und spannende Ansé&tze bei der Produktent-
wicklung. Dieser Prozess ist nie dogmatisch, er lebt vielmehr
von einer kreativen und freien Arbeitsweise.

Furniture should not only function, but also meet aesthetic
standards. If art and craftsmanship merge, new and exciting
approaches to product development emerge. This process

is never dogmatic, it thrives on a creative and free way of
working.

DR. PATRIC DRAENERT

,Lin Esstisch als starkes Statement:
Er spiegelt die ganz individuelle
Personlichkeit seines Besitzers wider
und wird zum kommunikativen
Zentrum im Raum.“

»/A dining table that makes
a strong statement: It reflects
the very individual personality
of its owner and becomes the
communicative center of the room.”

32
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Design Wolfgang C.R. Mezger, 2022

Konsequent und klar - so sicht Design aus,
das auch in Zukunft Giiltigkeit hat.

Kann ein Tisch sowohl Ruhe als auch Dynamik ausstrahlen?
Er kann — wenn das ganze Kénnen und die langjahrige Erfah-
rung des Designers Wolfgang C.R. Mezger hier zum Tragen
kommen. Unser Esstisch STAN beweist groBes Formgefihl
und Uberrascht durch Leichtigkeit. Seine Platte aus Eichenholz
scheint auf den beiden dynamisch gekreuzten Beinen, die
solide auf einer schwarzen Bodenplatte ruhen, zu schweben.
Ein skulpturaler Entwurf - zeitlos und schén.

Consistent and clear —this is what design for
the future looks like.

Can a table radiate both calmness and dynamism?

It's possible - if the overall skills and many years of experience
of the designer Wolfgang C.R. Mezger come into play here.
Our STAN table demonstrates a distinctive sense of form and
surprises with its lightness. Its oak top seems to be floating on
the two dynamically crossed legs, which rest solidly on a black
base plate. A sculptural design - timeless and beautiful.

1485 STAN solid wood - oak









1136 TI'I;AN olored glass.gray
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FEEL AT HOME

Qualitit zum Anfassen:
Zaubern Sie mit Bezugsmaterialien Wirme,
Komfort und Eleganz in Thre Wohnung.

Sitzmobel sind Lieblingsplatze, an denen man sich Zeit nimmt
und sich wohlfuhlt. Orte, an denen wir mit anderen Menschen
zusammenkommen. Daher haben wir die Gestaltungsmdaglich-
keiten fur unsere Sitzmdbel-Serien mit hochwertigen Bezugs-
stoffen und neuen Sockelvarianten erweitert.

Unsere Stiihle werden in der eigenen Polsterei gefertigt.
Bisher sind wir bekannt fur die hochwertige Lederverarbei-
tung unserer Sitzmdbel. Schon hier ist es uns wichtig, lhnen
mit etwa 90 Lederfarben echte gestalterische Freiheit zu
ermoglichen. Dieses Prinzip setzen wir nun fort: Auch unsere
textilen Bezuige bieten wir in einer breiten Farbpalette an,
damit Sie das Passende fir Ihr Ambiente finden kdnnen.

Zaubern Sie mit unseren Textilien Warme, Komfort und Eleganz
in Ihre Wohnung! Die Einsatzorte unserer Mébel reichen von
Privathdusern Uber die Gastronomie und Hotellerie bis hin

zu ffentlichen Raumen.

So vermitteln sie ein Gefiihl von zu Hause ankommen —
ganz gleich an welchem Ort.

Quality you can feel:
Bring warmth, comfort and elegance in your
home with our cover materials.

Seating furniture is a favorite place to spend time and feel

comfortable. A place where we get together with other people.

That is why we have significantly broadened the range of
design options for our seating furniture series - with high-
quality cover fabrics and new base variants.

Our chairs are manufactured in our own upholstery work-
shop. We are already well known for the high-quality leather
processing of our seating furniture. It has always been im-
portant to us to offer genuine creative freedom with about
90 leather color shades. We are now continuing this principle:
We also offer our textile covers in a wide range of colors

so you can find the perfect match for your ambience.

Create warmth, comfort and elegance in your home with
our fabrics! Our furniture is used in a variety of settings from
private homes to restaurants, hotels and public spaces.

They convey a feeling of arriving home - no matter where
you are.

38
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DEXTER FAMILY

Design Gino Carollo

steel legs cross base

Ein schwungvoller Begleiter
fiir Thren Esstisch.

Das Modell DEXTER hat sich zu einer vielfaltigen Produkt-
familie entwickelt. Die Serie bietet vier Sockeloptionen.
Zudem besteht die Méglichkeit, Sitzschale und Riicken in
verschiedenen Farben oder Materialien zu kombinieren:
in Leder, Stoff und Leder-/Stoff-Mix, mit oder ohne Arm-
lehnen. Sie haben die Wahl!

star base solid wood legs

A lively companion for your
dining table.

The DEXTER model has developed into a diverse product
family. The series offers four base options. There is also the
possibility to combine seat shell and back in different colors
or materials: leather, fabric and leather/fabric mix. Also
with or without armrests. You have the choice!
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DRAENERT Stihle tberzeugen durch ihre Form, Verarbeitung,
Ergonomie und das verwendete Material. Es ist weich und
geschmeidig und wird mit der Zeit immer schéner. In unserer
Polsterei wird jede Lederhaut und jeder Bezugsstoff in echter
Handarbeit verarbeitet. Sie haben die Wahl zwischen rund
200 Farbnuancen — jede mit einer einzigartigen, feinen Haptik
und Struktur.

DRAENERT chairs impress with their design, their workman-
ship, the ergonomics and the leather used. It is glove-soft,
supple and becomes more and more beautiful in the course
of time. In our upholstery workshop, each leather hide is pro-
cessed by hand. You can choose between over 200 colors,
each with a unique, subtle feel and texture.

www.draenert.de/produkte

DR. PATRIC DRAENERT
LAlles, was wir tun,
geschieht mit Hingabe
und Leidenschaft.”

»Everything we do
is done with dedication

and passion.”







Der DEXTER BAR ist mit seiner schwungvollen Kontur for-
mal sehr eigenstandig und der Mittelpunkt jeden Raumes.
Auch hier sorgen die unverzichtbaren Attribute fir einen
legeren Look: unvergleichlicher Faltenwurf und ultrasoftes,
feines Leder oder Stoff bzw. Bezugskombinationen.

2085-11 and 2086 DEXTER BAR

With its sweeping contour, the DEXTER BAR is formally
unique and the focal point of any room. Here, too, the
indispensable attributes ensure a casual look: incompar-
able drapery and ultra-soft, fine leather or fabric respec-
tively covering combinations.






2076 NOBILE SOFT



NOBILE FAMILY

Design Gino Carollo

NOBILE SWING NOBILE SOFT

Die Herstellung von Stiihlen ist von der Idee
bis zur Konstruktion ein kreativer Prozess.

Die gesamte NOBILE Kollektion Gberzeugt mit der flexi-
blen Rickenlehne und einem auBBergewdhnlich hohen
Sitzkomfort. Die Variationen sind grenzenlos und Gino
Carollo erweitert diese Stuhlserie kontinuierlich mit
neuen ldeen.

NOBILE BAR NOBILE BENCH

The production of chairs is a creative process
from the initial idea to the design.

The NOBILE chair family is the most diverse series of the
DRAENERT collection and convinces with a great variety,
timeless elegance and high seating comfort. The variations
are limitless and Gino Carollo enlarges this chair series
continuously with new ideas.

46
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2076-X NOBILE SOFT fabric - Capture




Design Gino Carollo, 2024

Der neue COBE-Stuhl vereint Stil und
Komfort auf hochstem Niveau.

Mit seinen weichen Formen und den sanften Rundungen
der Riickenlehne und des Sitzes schafft er eine wohnliche
Atmosphére, die zum Verweilen einladt. Dank seines Innen-
lebens, bestehend aus weich gepolsterter Sitzschale aus
Formholz und einer elastischen Riickenlehne mit Lordose-
unterstiitzung, bietet der COBE-Stuhl eine auBergewdhnliche
Bequemlichkeit. Entdecken Sie, wie italienisches Design

und innovative Fertigungstechnik perfekt harmonieren.

The new COBE chair combines style
and comfort at the highest level.

With its soft shapes and the gentle curves of the backrest
and seat, it creates a homely atmosphere that invites you
to linger. Thanks to its interior, consisting of a softly padded
seat shell made of molded wood and an elastic backrest
with lumbar support, the COBE chair offers exceptional
comfort. Discover how ltalian design and innovative
manufacturing technology harmonize perfectly.






2044.1 DAN fabric - Newport




DAN FAMILY

Design Wolfgang C.R. Mezger

In Sachen Sitzkomfort lassen wir keine
Wiinsche offen.

Der Designer Wolfgang C.R. Mezger hat mit DAN einen
Schalenstuhl entworfen, der mit seinem lassigen Faltenwurf
fur entspanntes Sitzvergniigen und formale Finesse sorgt.
Die leicht flexible Riickenlehne und ein zusatzlich eingelegtes
Sitzkissen sorgen fur Bequemlichkeit. Zudem ist der DAN
mit Kreuz- und Sternful3 drehbar.

When it comes to seating comfort we leave
nothing to be desired.

Designer Wolfgang C.R. Mezger designed with DAN a
shell chair, which casual drapery ensures a relaxed sitting
pleasure and formal finesse. The slightly flexible backrest
and an additionally inserted seat cushion provide comfort.
The DAN with cross or star base is rotatable.
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1015 FIGURA solid wood - American Walnut






1387 DAY, 1385 NIGHT

MORE

FLEXIBILITY

Klein, fein und mobil:
Unsere Beistelltische knnen {iberall
dort schnell platziert werden,
wo sie gerade gebraucht werden.

Und machen immer eine gute Figur.

Small, fine and mobile:
Our side tables can be quickly placed
wherever they are needed.

And they always look good.




1325 COLIN stone - Verde Bamboo and colored glass gray
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1390 LOTUS stone - Verde Lepanto
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Design Stephan Veit, 2020

Der Designer gibt den Rahmen vor - und Sie
schaffen daraus Ihren eigenen Entwurf.

Kennen Sie die berihmte ,,Himmelsscheibe von Nebra”? Die
1999 entdeckte Bronzeplatte gilt als die &lteste Darstellung des
Firmaments. Sie ist eines der schonsten von Menschenhand
geschaffenen Objekte Uberhaupt. Unseren Tisch NEBRA gibt
es als kreisféormige, minimalistische Skulptur, aber auch mit
einer runden Schwenkplatte. Das ist gewissermaBen der von
Stephan Veit vorgegebene Rahmen, den Sie mit verschieden-
farbigen Metallen, Glésern, Holzern und Natursteinplatten in
Ihren ganz eigenen Entwurf verwandeln kénnen.

The designer provides the framework and you
malke it your own design.

Do you know the famous ,Nebra Sky Disc”? The bronze plate,
discovered in 1999, is considered to be the oldest depiction of
the firmament. Without any doubt, it is one of the most beauti-
ful man-made objects ever. NEBRA is available as a circular,
minimalist sculpture, but as well with a perfectly round additional
swivel plate. In a sense, this is the predetermined framework
set by Stephan Veit, that you can design your own way selecting
your table top(s) among various colored metal, different types
of glass, wood and natural stone.







Design Peter Draenert, 1968

Unsere Klassiker unter den Couchtischen -

aber auch immer wieder neu.

Sei es in quadratischer oder runder Ausfiihrung, der PRIMUS
und der KLASSIK sind immer ein echter Blickfang. Die gebo-
genen Kufen sind ein perfekter Konterpart zur formschénen

Tischplatte — ob aus Glas oder Naturstein. Beide Modelle
sind absolut zeitlos und von stilvoller Eleganz.

Our classics among the coftee tables -

but as well always new.

Either in square or in round shape, the PRIMUS and the KLASSIK
are real eye-catchers. The bent skids are the perfect counter-

part to the beautifully shaped table top. Both table models are
modern and timeless and represent stylish elegance.

1062 PRIMUS stone - Sahara Noir









DRAENERT OUTDOOR

Es ist zweifellos etwas ganz Besonderes,
die Natur mit allen Sinnen zu erfahren und
gleichzeitig geborgen zu sein - eben zuhause.

Gerade in den letzten Jahren sind der Garten, die Terrasse
und der Balkon zu jenen Wohnbereichen geworden, die wir
immer mehr schatzen, weil sie uns Kraft geben und eins
werden lassen mit der Natur. Weil man drauB3en einfach
leichter Abstand vom Alltag gewinnt und entspannen kann.
Daher haben wir uns entschieden, die Eleganz unserer Ess-
und Couchtische zurlick in die Natur zu bringen.

Outdoor-Living bedeutet fur uns echte Lebensart:

genauso stilvoll, genauso komfortabel und raffiniert abge-
stimmt wie in den eigenen vier Wanden. Denn warum sollte
man sich nicht auch drauB3en in der Natur an ikonischen
Dingen erfreuen?

Und schlieBlich ist Naturstein selbst bei extremer Witterung
bestéandig und buBt auch nach Jahren und Jahrzehnten
nichts von seiner naturlichen Schénheit ein.

Wir haben fir Sie die zeitlosen Klassiker der DRAENERT
Ess- und Couchtisch-Kollektion weiterentwickelt und eigens
auf die Bedurfnisse im Bereich Outdoor-Living angepasst.
Wie gewohnt haben Sie die Wahl zwischen einer breiten
Farbpalette unterschiedlichster Natursteine mit lhrem Lieb-
lingsfinish.

Kombiniert mit bestédndigen Unterbauten entstehen so ganz
besondere Mébel fur Balkon, Garten und Terrasse. Sie passen
zu lhrem Stil und machen die Eleganz, fur die wir stehen,
auch drauBBen erlebbar.

Fir ein Outdoor-Living, das unvergessliche Momente schafft:

in der Ruhe der Natur, wenn es nach frischen Blattern und
Gréasern duftet und man gemeinsam mit Freunden am Tisch
das Leben feiert.

It is undoubtedly something very special
to experience nature with all your senses while
feeling safe and secure. Just like being at home.

In recent years in particular, the garden, terrace and
balcony have become living areas that we appreciate more
and more because they give us strength and allow us to
become one with nature. Because it's easier to get away
from everyday life and relax outside. Therefore, we have
decided to bring the elegance of our dining and coffee
tables back into nature.

For us, outdoor living means a genuine way of life:

just as stylish, just as comfortable, and sophisticatedly
coordinated as in your own four walls. After all, why shouldn’t
you also enjoy iconic things outdoors in nature?

And finally, natural stone is resistant even in extreme weather
and does not lose any of its natural beauty over the years
and decades.

We have further developed the timeless classics of the
DRAENERT dining and coffee table collection for you and
specially adapted them to the needs of outdoor living.
As usual, you have the choice between a wide range of
colors of different natural stones with your favorite finish.

Combined with durable substructures, this creates very
special furniture for balconies, gardens, and terraces.
They match your style and allow you to experience the
elegance we stand for outdoors as well.

For outdoor living that creates unforgettable moments:

in the tranquility of nature, when it smells of fresh leaves
and grass, and you celebrate life together at the table with
friends.
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Design Peter Draenert, 1995

Stilvoll entspannen - mit ADLER und LOU
das Leben im Freien genieflen.

Unseren Klassiker ADLER kombinieren wir gerne mit LOU.
Beide sorgen dafiir, dass wir unbeschwert das Lebensgefiihl
des Outdoor-Livings zelebrieren kénnen. Komplett aus Rund-
rohr gefertigt, ist dieser Stuhl mehr als filigran und trotzdem
komfortabel. Zwei robuste Outdoor-Stoff-Kollektionen bieten
stilvolle Gestaltungsmdoglichkeiten.

Der Clou: LOU lasst sich bei Bedarf auch platzsparend stapeln
und ist stets zu Diensten.

Relax in style - enjoy outdoor living
with ADLER and LOU.

We like to combine our classic ADLER with LOU. Both ensure
that we can celebrate a carefree feeling of outdoor living. Made
entirely of round tubing, this chair shows filigree delicateness
and is nevertheless comfortable. Two posh collections of robust
outdoor fabrics offer stylish design options.

The highlight: LOU is stackable and saves space when needed
but is always at your service.
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Design Gino Carollo, 2009

Sitzgetiihl unter freiem Himmel -
NOBILE Outdoor.

NOBILE - der Alleskénner! Auch Outdoor wollen wir nicht auf
den NOBILE mit seinem unvergleichlichen Sitzkomfort verzichten.
Warum auch? Zwei tolle und robuste Outdoor-Stoff-Kollektionen
trotzen jedem Wetter und lassen den NOBILE bei Regen oder
Sonnenschein immer gut dastehen. Zusammen mit dem ATLAS
Outdoor - ein spielerisch vergréBerbarer Esstisch aus Naturstein
- bringen wir mit beiden Designs technische Raffinesse nach
drauf3en!

Seating comfort in the open air -
NOBILE Outdoor.

NOBILE - the allrounder! We don’t want to do without the
NOBILE and its incomparable seating comfort outdoors either.
Why should we? Two fantastic and robust outdoor fabric
collections can withstand any weather and make the NOBILE
always looks good come rain or shine. Together with ATLAS
Outdoor - a playfully extendable natural stone dining table -
we bring technical sophistication outdoors with both designs!

3076-O NOBILE Outdoor fabric - Coco



“1280-O°ATLAS Outdoor stone - Grigio Beola




Plattenauswabhl - slab selection

www.draenert.de/de/material/stein.html
www.draenert.com/material/stone.html




INSPIRATION
& INFORMATION

www.draenert.de

D // Besuchen Sie unsere Website und lassen Sie sich inspirieren! Wir
haben fir Sie umfangreiche Informationen tber die DRAENERT Manufak-
tur und unsere Kollektion zusammengestellt. Schéne Lifestyle Motive und
Videos fiihren Sie durch die DRAENERT-Welt.

Gerne kénnen Sie unsere Image-Broschiire kostenlos online bestellen
oder bequem herunterladen. Tauchen Sie ein in unsere Material-Biblio-
thek mit Gber 150 Natursteinen aus der ganzen Welt. 2 Lederkollektionen
und 4 Stoffkollektionen stehen mit fast 200 Farbnuancen zur Auswahl.
Verschaffen Sie sich einen Uberblick Giber unsere zahlreichen Holz- und
Glasvarianten. Neu auf unserer Website: Unser praktischer Konfigurator,
mit dem Sie sich ganz einfach online lhren individuellen Wunschtisch
zusammenstellen kénnen.

Wo finden Sie Ihren nachstgelegenen DRAENERT-Héandler? Unsere Website
liefert Ihnen mit ein paar Klicks auch diese Information. Fiir weitere Fragen
zur Kollektion kontaktieren sie uns oder einen unserer Handler.

ENG // Take advantage of our website and be inspired! We have compiled
for you comprehensive information about the DRAENERT manufactory and
our collection. Beautiful lifestyle motifs and videos guide you through the
DRAENERT world.

You are welcome to order our image brochure online free of charge or down-
load it conveniently. Immerse yourself in our materials library with more
than 150 natural stone types from all over the world. Choose from 2 leather
collections and 4 fabric collections with almost 200 color shades. Get an
overview of our numerous wood and glass variants. New on our website:
Our practical configurator, which allows you to easily put together your own
customized table online.

Where can you find your nearest DRAENERT dealer? Our website also
provides you with this information with just a few clicks. If you have any
further questions about our collection, please do not hesitate to contact
us or a DRAENERT dealer nearby.

cwons ® @ ® @
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ESSTISCHE / DINING TABLES

COLLECTION
1010-E LARGO 1010-S LARGO 1136 TITAN
Massivholz, Glas Naturstein, Massivholz Naturstein
solid wood, glass natural stone, solid wood natural stone

o -

1224 ADLER 1224 ADLER 1224 ADLER MAGNUM
Naturstein Massivholz Naturstein, Massivholz
natural stone solid wood natural stone, solid wood

1280 ATLAS 1280 ATLAS 1410 PARAMOUNT
Naturstein Massiv-/ Naturholz Naturstein
natural stone solid or natural wood natural stone

1485 STAN 1515-111 TADAO 1515-V TADAO
Massivholz Naturstein Naturstein
solid wood natural stone natural stone

1540 TRILOPE CONFERENCE 1541 LOPE 1550 KENT
Naturstein, Holz Naturstein Naturstein
natural stone, wood natural stone natural stone

Entdecken Sie die gesamte Kollektion! www.draenert.de/produkte  Discover our entire collection! www.draenert.com/products

1136 TITAN
Glas / glass

1224 ADLER CONFERENCE

Naturstein, Holz
natural stone, wood

1410 PARAMOUNT CONFERENCE

Naturstein
natural stone

1540 TRILOPE

Naturstein, Massivholz
natural stone, solid wood

1550 KENT
Naturstein
natural stone



STUHLE / CHAIRS

COLLECTION
2042 DAN 2043 DAN
4 Beine KreuzfuB
4-legs

2058 DEXTER

Stahlgestell
steel frame

/1

2065 COBE
4 Beine
4-legs

2078 NOBILE BAR

Softleder
soft leather

2086 DEXTER BAR

stufenlos héhenverstellbar
continuously height adjustable

cross base

-

2059.1 DEXTER

KreuzfuB
cross base

o,

2066 COBE

SternfuB
star base

2079-11 NOBILE BAR
stufenlos héhenverstellbar
continuously height adjustable

2510 NOBILE BANK / BENCH

Lange 120 - 280 cm
length 120 - 280 cm

A

2044.1 DAN

SternfuB
star base

o

2059.2 DEXTER

SternfuB
star base

T

2071 NOBILE SWING

Freischwinger
cantilever chair

2081 LEAF
stufenlos héhenverstellbar
continuously height adjustable

2520 DAN BANK / BENCH

Lange 180 - 280 cm
length 180 - 280 cm

a

2056 DEXTER

Massivholzgestell
solid wood frame

ps

2063 LUMA

Freischwinger
cantilever chair

2076 /2076-X NOBILE

Softleder
soft leather

2085 DEXTER BAR

niedrig oder hoch
low or high
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COUCH- UND BEISTELLTISCHE
COFFEE- AND SIDE TABLES

COLLECTION

N——

1010 LARGO
Glas / glass

1062 PRIMUS

Naturstein
natural stone

e TR

1212 WHY NOT
Glas / glass

=
L}

1370 MANOLO

Naturstein
natural stone

1387 DAY

Naturstein, Leder
natural stone, leather

Entdecken Sie die gesamte Kollektion! www.draenert.de/produkte

1015/ 1015-1T FIGURA
Amerik. Nussbaum
American walnut

1062 PRIMUS

Naturstein
natural stone

1320 TRILOPE

Naturstein
natural stone

1380 TOSCA

Naturstein, Holz, Glas
natural stone, wood, glass

1388 SURF

Naturstein, Massivholz
natural stone, solid wood

o ==

L

1022 KLASSIK
Glas / glass

1070 NEBRA

Naturstein, Holz, Glas
natural stone, wood, glass

1325 COLIN

Naturstein und/oder Glas
natural stone and/or glass

1380 TOSCA

Naturstein, Holz, Glas
natural stone, wood, glass

1390 LOTUS

Naturstein, Massivholzsockel
natural stone, solid wood base

Discover our entire collection! www.draenert.com/products

1022 KLASSIK
Glas / glass

1085 MORTIMER

Naturstein
natural stone

|

1365 QBIC

Naturstein
natural stone

1385 NIGHT
Naturstein, Leder
natural stone, leather

1390 LOTUS

Naturstein, Massivholzsockel
natural stone, solid wood base
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DRAENERT OUTDOOR

COLLECTION

1224-O ADLER Outdoor

Naturstein
natural stone

1540-O TRILOPE Outdoor

Naturstein
natural stone

3010-O DAN Outdoor
Stoffbezug Vermont oder Coco
fabric Vermont or Coco

1085-O MORTIMER Outdoor

Naturstein
natural stone

Entdecken Sie die gesamte Kollektion! www.draenert.de/produkte

1280-O ATLAS Outdoor

Naturstein
natural stone

1550-O KENT Outdoor

Naturstein
natural stone

3025-O LOU Outdoor
Stoffbezug Vermont oder Coco
fabric Vermont or Coco

1365-0 QBIC Outdoor

Naturstein
natural stone

1511-O NELLY-II Outdoor

Naturstein
natural stone

1550-O KENT Outdoor

Naturstein
natural stone

T

3076-O NOBILE Outdoor
Stoffbezug Vermont oder Coco
fabric Vermont or Coco

1370-O MANOLO Outdoor

Naturstein
natural stone

Discover our entire collection! www.draenert.com/products

1380-O TOSCA Outdoor

Naturstein
natural stone
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